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Mimoridné uddlosti léta roku 1144 mély vlastné sviij pocatek
ddvno predtim, nez se odehraly. V propletenci riznych cirkev-
nich i svétskych z4jma uvdzla jako v siti fada velmi rozmani-
tych lidi: klerikd, od arcibiskupa az k nejnizsimu didkonovi bis-
kupa Rogera de Clintona, i laikti, od knizat Severniho Walesu
po nejskromnéjsiho chalupnika v arfonskych trefech. A mezi
vsemi takto polapenymi se octl i jisty postarsi benediktinsky
mnich z opatstvi svatého Petra a Pavla v Shrewsbury.

Bratr Cadfael vstoupil do mésice dubna s lehkym nepoko-
jem a nadé¢ji, coz u néj bylo obvyklé, kdyz zacali hnizdit ptici,
lu¢ni kviti vystrkovalo poupata z mladé trivy a slunce v poled-
ne stoupalo kazdym dnem vy$ nad obzor. Pravda, ve svété byly
tézkosti, jako byvaly odjakziva. Nestastnd Anglie, roztrzend
vejptl bratrancem a sestrenici zdpasicimi o triin, pfed sebou
pofad jesté neméla Z4dnou zietelnou nadéji na feseni. Krdl Seé-
pan stile ovladal jih a vétsinu vychodu, cisafovna Matylda dik



svému vérnému nevlastnimu bratru Robertovi z Gloucesteru
bezpeéné okupovala jihozdpad a nerusené vlddla svému dvoru
v Devizes. Uz nékolik mésict vSak proti sobé skoro nebojovali,
bud z Gnavy, nebo z taktickych divodd, a v zemi se rozhostil
zvldseni klid, témér mir. V Bazindch pordd fddil bandita Geoftf-
rey de Mandeville, nepfitel vSech, ale jeho vybojnost byla se-
viena kruhem novych krélovych pevnistek, a tak byl stdle zra-
nitelngj$i. Celkem vzato, existovaly i skromné davody k nadéji
na lep$i Casy a sama svézest a zdfivost jara nepripoustéla sklice-
nost, i kdyby k ni mél bratr Cadfael sklony.

PriSel tedy onoho dne na konci dubna do kapituly v napros-
to klidném a spokojeném rozpolozeni, pln vlidné dobromysl-
nosti vi¢i vSem lidem, a kdyby $lo o néj, vSechno by klidné
mohlo zstat takhle usmévavé a nerusené pres celé 1éto az do
podzimu. Rozhodné nemél Zddnou predtuchu, Ze se tyto idy-
lické poméry vzdpéti zméni, a tim méné, kdo zménu zpuisobi.

Stejny — vratky, ale vitany — poklid jako by se naptil bojicné,
naptl vdééné snesl i na kapitulu; jedndni toho dne probihala
umirnéné, bez rozepti, nevyskytl se zddny prestupek, dokonce
ani bratr Jeronym si nestéZzoval na Zddné hrisky mezi novici,
a Skol4ci, zmaldtnéli jarem a sluncem, se chovali jako andélicci,
jimiz rozhodné nebyli. I kapitola z rehole, predéitand jedno-
tvdrnym, kdravym hlasem bratra Frantiska, byla tficdta evrtd,
mirumilovné vysvétlujici, ze uéeni o stejném podilu pro vsech-
ny nelze vzdy dodrzet, protoze potreba jednoho muize prevyso-
vat potfeby druhého, a ten, kdo obdrzel vic, si tedy nesmi libo-
vat, zZe je 1épe opatfen nez jeho bratfi, a ten, kdo dostal méné,
ale dostate¢né, nesmi{ z4vidét svym bratrim, co dostali navic.
Vse bylo klidné, smiflivé, umirnéné. Snad i malinko nezézivné?



Celkem vzato, je to pozehndni, zit v malinko nezdzivnych
¢asech, zejména po rozvratu, obléhdn{ a trpkém svaru. Presto
ztistdval v Cadfaelovi stdle néjaky kousicek, ktery svrbél, kdyz
zti$en{ trvalo prilis dlouho. Trochu vzruseni koneéné nemusi
byt ke skodé a tvori prijemny kontrapunkt k pevnému rédu, at
je sebevic milovén a at mu ¢lovék slouzi nevimjak vérné.

Béiné zélezitosti v jedndni kapituly kon¢ily a Cadfaelova po-
zornost se snadno odpoutala od podrobného vytuctovani sprév-
ce sklepd, protoze sim zddné obedientské povinnosti nemél
a ochotné to vSe prenechdval tém, kdo je méli. Opat Radulfus
se chystal kapitulu uzavfit a zrakem prelétl pfitomné, aby se
ujistil, Ze nikdo nedumd nad Zddnou ndmitkou ¢i vyhradou,
kdyz tu laicky fortnyt, ktery béhem bohosluzeb nebo kapituly
slouzil v brédné, str¢il hlavu do dveri, takze bylo zjevné, ze pra-
vé na tento okamzik za nimi cekal.

,Otce opate, je tu host z Lichfieldu. Biskup de Clinton ho
poslal néco vyridit do Walesu a on prosi, aby tu smél jednu
nebo dvé noci prespat.”

Byt to nékdo méné dilezity, pomyslel si Cadfael, pockal by,
az vsichni vyjdeme, ale pokud to ma co délat s biskupem, maze
to byt vaznd véc, kterd si vyzdd4 oficidlni zvdzeni, neZ se roze-
jdeme. Dobfe si vzpominal na Rogera de Clintona, rozhodné-
ho a rozumného muze, ktery umél vystihnout, co je v lidech
opravdové a co falesné, a naukové problémy resil s nadhledem.
Podle jiskricky v oku jinak neproniknutelné tvére si na bisku-
povu posledni ndv$tévu s uzndnim vzpomnél i Radulfus.

»Biskuptv vyslanec je velmi vitdn,“ pravil, ,a maze u nés
bydlet tak dlouho, jak mu bude libo. M4 néjakou zddost, kte-

rou by ndm chtél prednést driv, nez uzavru kapitulu?®



,Otée, rdd by vdm ihned slozil poklonu a sdélil vim, jaké je
jeho posléni. Zélezi na vés, zda tady, nebo v soukromi.*

LAt vejde,“ rozhodl Radulfus.

Fortnyt zmizel a tichy, diskrétni bzukot zvédavosti a doha-
da, ktery rozceril kapitulu jako vlnky rybnik, vy¢kévavé utichl,
kdyz biskupiv vyslanec vstoupil a stanul mezi nimi.

Maly ¢lovicek s ttlymi kostmi, hubeny, ale $lachovity, drob-
ny jako Sestnictilety chlapec, jemuz se velmi podobal, dokud si
vS§imavy pozorovatel neuvédomil vyspélost a zralost ovalné,
bezvousé tvire. Benediktin jako tito bratfi z opatstvi svatého
Petra a Pavla, s tonzurou a v kutné, stal zpfima s distojnosti
svého dradu a s pokorou a prostotou své povahy, kiehky jako
décko a pevny jako strom. Vénedek pristfizenych sldmovych
vlast se mu nezvladatelné jezil, ¢imz pripominal dité. Sedé odi,
tctyhodné pfimé a jasné, potvrzovaly, Ze uz dospél v muze.

Maly zdzrak! Cadfael néhle drzel dar, po némz v poslednich
letech casto touzival a jenz byl pfi své necekanosti a nepravde-
podobnosti urcité zdzraény. Roger de Clinton nevyvolil za své-
ho povéreného vyslance do Walesu zddného objemného ka-
novnika pasobivého vzhledu z nejvyssi hierarchie své rozsihlé
diecéze, ale nejmladsiho a nejskromnéjsiho didkona ze své do-
mdcnosti, bratra Marka, ktery vysel ze shrewsburského opatstvi
a svého Casu, po dva nezapomenutelné roky, byl pomocnikem
mezi bylinkami a 1éky v Cadfaelové dilné.

Bratr Marek se hluboce poklonil opatovi a neposlusnou ton-
zuru schylil se slavnostn{ vdZnosti, v niz se, dokud opét nezvedl
své jasné odi, dosud uchovédvala nepatrnd pripominka ptvabu
jakési absurdnosti, jez vidy obestirala nemluvného sirotka, jak si
ho Cadfael pamatoval z té ddvné doby. Kdyz se Marek vzpiimil,



byl opét vyslancem; nadile bude vidy zdroven ditétem a mu-
zem, az do dne, kdy se stane knézem, coz bylo jeho vasnivou
touhou. Ale na to si jesté nékolik let pockd; zatim nedos4hl po-
trebného veéku.

»Pane,“ promluvil, ,mij biskup mé posild s gestem dobré
vile do Walesu. Pros{ vés, abyste mé na jednu nebo dvé noci
ptijal mezi vés a ubytoval meé.”

»oynu,” usmél se opat, ,zde nepotfebuje$ zidné povérovaci
listiny. Mysli$ snad, Ze jsme na tebe stacili tak rychle zapome-
nout? M43 tady tolik prétel, kolik je tu bratfi, a za dva dny se
té ani vSichni nenabazi. A pokud jde o tvé poslini, tedy o po-
slin{ tvého pdna, udéldme v jeho prospéch, co bude v nasich si-
lach. Prejes si o ném promluvit? Zde, nebo v soukromi?*

Véind tvar bratra Marka roztdla blazenym tdsmévem nad
tim, Ze se tu na né¢ho nejen pamatuji, ale dokonce pamatuji
s o¢ividnym potéSenim. ,Nen{ to dlouhd historie, otce, a klid-
né ji mohu vylozit tady, prestoze pozdéji bych vas rdd poprosil
o radu, protoze takové posldni je pro mé nové a nikdo by mi ne-
mobhl lépe pomoci, abych je vérné splnil. Vite, Ze vloni se cirkev
rozhodla obnovit biskupstvi u Svatého Asapha v Llanelwy.”

Radulfus prikyvl. Ctvrtd veliska diecéze byla asi sedmdesit
let neobsazena; jen velmi malo Zijicich mohlo pamatovat, kdy
sedél na stolci svatého Kentigerna biskup. Diecézi bylo odjakzi-
va nesnadné udrzovat, protoze stila jednou nohou na té a jed-
nou na oné strané hranice a tzem{ na zdpad od ni bylo cele
v moci Gwyneddu. Katedrila stdla na padé patfici hrabéti
z Chesteru, ale celé ddoli feky Clwyd nad ni bylo tzemim
Owaina Gwynedda. Nikomu nebylo zcela jasné, pro¢ se arci-
biskup Theobald rozhodl pravé nyni diecézi obnovit. Snad to



presné nevédél sim. Smés cirkevné politickych motivii a svét-
ského manévrovéni zfejmé zddala, aby bylo toto pohraniéi pev-
né v anglickych rukou; biskupem jmenovany muz byl totiz
Norman. Takovy tah neprozrazuje velkou vnimavost viiéi vels-
skému citéni, smutné si pomyslel Cadfael.

,Po svém lonském vysvéceni arcibiskupem Theobaldem
v Lambethu usedl biskup Gilbert kone¢né na svij stolec a arci-
biskup si preje, aby obdrzel ujiSténi o podpore od naseho vlast-
niho biskupa, protoze pastyiské povinnosti v onéch koncinich
drive plnila lichfieldskd diecéze. Nesu do Llanelwy dopisy
a dary od svého pdna.”

To davalo smysl, pokud $lo cirkvi jen o to, aby ziskala na
vel$ské ptidé pevny zéchytny bod a dala najevo, ze jej bude dr-
zet a hajit. Stejné je to div, premital Cadfael, Ze viibec ne¢kdy
néjaky biskup dokdzal zvlidnout tak obrovskou diecézi, jako
bylo pavodni mercijské biskupstvi, postupné premistujici
svou zdkladnu z Lichfieldu do Chesteru, zase zpatky do Lich-
fieldu a nyni do Coventry ve snaze udrzet spojeni s nejrozma-
nité¢j$im stddem, jaké kdy pastyr dostal na starost. Rogera de
Clintona moznd ani nemrzi, Ze se zbavil onéch pohraniénich
farnosti, at jiz schvaluje, nebo neschvaluje strategii, kterd ho
o né pfipravila.

»Posléni, které té aspon na pér dni pfivddi zpdtky k ndm, je
velmi vitané,“ pravil Radulfus. ,Mohou-li ti byt néjak uzite¢né
mij ¢as a mé zkusSenosti, mas je mit, prestoze si myslim, Ze jsi
zpusobily sviij kol dobre zvlddnout bez pomoci ode mne a od
kohokoli jiného.”

»Je to zdvaznd pocta, dostat takovou davéru,“ odvétil Marek
velmi vdzné.
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»Jestlize nemd pochybnosti biskup,“ usmal se Radulfus, ,ne-
musi$ je mit ani ty. Povazuji ho za ¢lovéka, ktery dovede velmi
dobfe odhadnout, komu lze davéfovat. Pokud jedes az z Lich-
fieldu, jisté si potfebuje$ trochu odpocinout a obcerstvit se,
protoze jsi zjevné vyrazil ¢asné. Postarali se ti o koné?*

»Ano, otée.“ Staré osloven{ se mu vritilo zcela pfirozené.

»Pojd tedy se mnou do mého bytu, trochu si odpocin a vy-
uzij mého casu, jak si budes prat. Ta trocha moudrosti, kterou
mam, je ti k dispozici. Jiz si uvédomoval, stejné Zivé jako Cad-
fael, Ze toto na pohled jednoduché poselstvi k ¢erstvé nastole-
nému a cizimu biskupovi u Svatého Asapha zakryvd mnozstvi
jinych pravdépodobnych rizik a spornych otdzek, kvili nimz
moznd bude muset toto moudré nevindtko opatrné tdpat krok
za krokem mocédlem mezi tfasovisky. Tim pozoruhodnéjsi tedy
je, ze Roger de Clinton vlozil dtvéru v nejmladsiho a nejmen-
stho klerika ze svého domu.

»Tato kapitula je skoncena,” ozndmil opat a prvni vykrocil
ze dvefi. Kdyz bratra Marka minul, $edé o¢i jeho mladého hos-
ta se kone¢né mohly rozhlédnout po jinych starych pritelich,
setkaly se s Cadfaelovym pohledem a oplatily mu dsmév, nez
se mlady muz otocil a nésledoval svého nadfizeného. Jen at si
ho Radulfus chvili nechd, vychutna si ho a vyzvi od né¢ho
vSechny novinky a uvazi vSechny podrobnosti, jez by mohly
zkomplikovat jeho nadchézejici vypravu, at mu poskytne uzi-
tek ze své dlouholeté zku$enosti a spolehlivého, stfizlivého ro-
zumu. Pozdéji, az to bude vyfizeno, si Marek cestu zpitky do
bylinkové zahrady najde.
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,Biskup byl ke mné velmi hodny,“ odbyl Marek rozhodné
myslenku, Ze mu byla timto poslinim projevena néjakd zvlast-
ni pfizen, ,ale takovy on je na v§echny, kdo jsou v jeho bliz-
kosti. Nenf to projev pfizné jen vi¢i mné. Ted, kdyz arcibiskup
dosadil biskupa Gilberta k Svatému Asaphovi, velmi dobre vi,
jak vratkd musi byt jeho pozice, a chce jeho stolci zajistit veske-
rou moznou podporu. Pral si — vlastné prikdzal —, aby nds bis-
kup vykonal u novicka tuto obradni név$tévu, protoze vétina
Gilbertovy nové diecéze je odseknuta z jeho vlastni. At svét
vidi, jaky soulad panuje mezi biskupy — i mezi biskupy, jimz
zpod nohou vytrhli tfetinu dzemi. At uz si biskup Roger mysli
co chce, o dosazeni Normana, ktery neumf ani slovo velssky,
do diecéze, jez je z deviti desetin vel$skd, nemohl arcibiskupovi
odmitnout. Bylo v§ak ponechdno na ném, jak prikaz vykon4.
Myslim, Ze vybral mne, protoze nechce, aby pocta vyznéla jako
prehnané vysokd. Jeho dopis je formaln{ a krdsné napsany a dar
je vice nez vyhovujici. Ale ja, j jsem tmyslné skromny posel.“

Sesli se vsichni asi hodinu pred ne$porami v jedné kéji sever-
nfho ambitu, kam jarn{ slunce dosud vysilalo sikmé, bledé¢ zla-
té prsty i v pozdnim odpoledni. Hugh Beringar dorazil ze své-
ho domu ve mésté, jakmile se doslechl o pfijezdu bratra
Marka, ne proto, ze by mél jako Serif dfedné co délat s timto
cirkevnim poselstvim, ale pro potéseni ze setkdni s mladym
muzem, na né¢hoz s ndklonnosti vzpominal a jemuz by za sou-
¢asnych okolnosti moznd mohl pfispét pomoci a radou. Hug-
hovy vztahy se Severnim Walesem byly dobré. Mél pritelskou
dohodu s Owainem Gwyneddem, protoze jeden ani druhy ne-
davérovali svému spole¢nému sousedovi hrabéti z Chesteru
a jeden i druhy se mohli spolehnout na slovo svého protéjsku.
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S Madogem ap Meredithem z Powysu mél Serif ponékud nejis-
t¢j8i vztahy. Shropshirskd hranice byla stile v pohotovosti proti
obcasnym a téméf hravym vpaddim z druhé strany prikopu,
prestoze v posledni dobé byl pomérny klid. Hugh byl prosté
ten, kdo mohl nejlépe védét, jaké poméry vlddnou na cesté ke
Svatému Asaphovi.

»Myslim, Ze jste pfili§ skromny,“ pravil vdzné. , Tu$im, ze vas
biskup touhle dobou uz dobfe znd, kdyz vds ma pordd na
ocich, takZe md velmi dobré minéni o vasi bystrosti a véfi, ze
dokdzete naslapovat zlehka tam, kde by tézkopddnéjsi vyslanec
mohl prili§ mnoho mluvit a pfili§ malo naslouchat. Tady
Cadfael vim povi vic nez j4 o vel$ském citéni v cirkevnich zd-
lezitostech, ale j& vim, jak se to dotykd politiky. MuiZete si byt
jisty, ze Owain ostfe dohlizi na to, co arcibiskup Theobald
tropi na jeho panstvi, a s Owainem se vidycky musi poditat.
A teprve pred ¢tyfmi lety vysvétili nového biskupa v jeho vlast-
ni domovské diecézi Bangoru, kterd je ryze vel$skd. Tam aspon
prece jen dosadili Vel$ana, ktery zpocdtku odmital prisahat
vérnost krali Stépdnovi a uznat svrchovanost canterburského
arcibiskupstvi. Meurig nebyl Zddny hrdina a nakonec podlehl
a udélal oboji, coz ho tenkrat stdlo Owainovo uzndni a prizen.
Silné mu brénili, aby usedl na svij stolec. Od té doby se vsak
dohodli a usmifili, coz znamen4, Ze budou jisté spolupracovat
na tom, aby Gwynedd tplné nepodléhal Theobaldovu vlivu.
Nyn¢jsi vysvéceni Normana u Svatého Asapha je rukavici ho-
zenou jak knizatdm, tak preldtim a kazdy, kdo tam podnikne
diplomatickou misi, bude muset oboji bedlivé sledovat.”

»~A Owain ur¢ité bude bedlivé zkoumat, jak citi jeho lid,
a naslouchat tomu, co budou fikat,“ bystfe dodal Cadfael.
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,Gilbert by to mél délat také. Gwynedd se viibec nemini pod-
fizovat Canterbury; maji své vlastni svaté, vlastni zvyky a vlast-
ni obfady.”

»olysel jsem,” ozval se Marek, ,ze kdysi dévno bylo metro-
politni sidlo Walesu u Svatého Davida a Zze méli vlastniho arci-
biskupa, ktery nepodléhal Canterbury. Nékteti velssti duchov-
ni si dnes pfeji obnovu té spravy.”

Cadfael nad tim pochybova¢né potrésl hlavou. ,Minulost je
lepsi moc nezkoumat; o tomhle ndroku slychdme tim vic, ¢im
vic se ndm vnucuje pravomoc Canterbury. Ale Owain urdité
vrhne svij stin na svého nového biskupa, aby mu pripomnél,
ze je na cizim Uzemi a zZe by si mél ddt pozor na své chovéni.
Doufdm, Ze je to moudry ¢lovék a bude se svym stddem zacha-
zet citlive.”

»Na$ biskup se s vimi velmi shoduje a dostal jsem presné
pokyny. V kapitule jsem celé své posldni nevylozil, ale otci
opatovi pak ano. Nesu jesté jeden dopis a dar. Mdm pokraco-
vat do Bangoru — kdepak, tohle jisté nenf na prikaz arcibiskupa
Theobalda! — a projevit biskupu Meurigovi stejnou zdvofilost
jako biskupu Gilbertovi. Jestli Theobald tvrdi, ze biskupové
maji drzet pfi sobé, podle Rogera de Clintona to tedy plati
pro Normany jako pro Vel$any. A tak se k nim hodldme za-
chovat stejné.”

To ,my*, které se vztahovalo na Marka a jeho slavného nad-
fizeného, Cadfaelovi néco pripomnélo. Vybavil si stejné nevin-
né troufaly projev soundlezitosti pred nékolika lety, kdyz se
tento chlapec postupné propracovaval ze své dobre podlozené
ostrazitosti vic¢i vem lidem k vrelosti a ndklonnosti a k této

impulzivn{ loajalité vici tém, jez obdivoval a jimz slouzil. Jeho
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,my“ tenkrdt znamenalo jeho a Cadfaela, jako by byli dvéma
odvézlivci, ktefi si navzdjem kryji zdda pred svétem.

»Ten nds biskup se mi libi ¢im dal vic,“ pochvaloval si Hugh.
»Ale Ze vis posild na tuhle dlouhou cestu samotného?“

»Ne zcela.“ Hubenou, bystrou tvéri bratra Marka proslehl
trosicku nezbedny dsmeév, jako by mél v rukdvu jeste néjaké ta-
jemné prekvapeni. ,Ale on by nevihal jet pres cely Wales sim
a ja také ne. Pokldd4 za samoziejmé, ze cirkev a duchovni stav
budou respektoviny. Budu vim ovsem vdé¢ny za kazdou radu,
jak tam nejlip dojet. Vy vite mnohem lip nez mij biskup, jaké
poméry ve Walesu vlidnou. Myslel jsem, Ze bych jel primo
pres Oswestry a Chirk. Co myslite vy?“

»Tam nahofte je celkem klid,“ souhlasil Hugh. ,Madog je
sice vSelijaky, ale k duchovnim se rozhodné chov4 jako zbozni
duse, i kdyz k anglickym laikim ponékud jinak. A v soucas-
nosti drzi mensi piny z Powys Fadogu na krétké oprati. Ano,
budete na té cesté veelku v bezpedi a je nejkratsi, prestoze mezi
Dee a Clwydem to jde misty hodné do kopce.®

Podle zbystreného pohledu Markovych oéi se dalo soudit, ze
se na své dobrodruzstvi t&8i. Je to skvélé, kdyz vés nékdo pove-
i dtlezitym poslanim, prestoze jste nejmlad$i a nejmensi
z jeho sluzebniki, a tfebaze si dobfe uvédomoval, ze jeho
skromné postaveni md snizit vyznam prokdzané pocty, uvédo-
moval si také, ze velmi zilezi na tom, jak sviij dkol vyfidi. Ne-
mél pusobit lichotivé ani se vyvySovat, ale pfesto mél svou oso-
bou predstavovat projev skutecné a tdctyhodné solidarity
biskupa s biskupem.

»Meél bych néco védét o tom, co se déje v Gwyneddu?“ ze-
ptal se. ,Politika cirkve musi vzdy pocitat s politikou stétu a ji
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o vel$skych zélezitostech nic nevim. Potrebuji védét, o ¢em
mam pomléet a co by bylo moudré naopak fict. Tim spis, ze
mdm jit i do Bangoru. Co kdyby tam byl dvir? Treba budu
muset vysvétlovat, pro¢ tam jsem, Owainovym duastojnikdm.
Nebo samému Owainovi!®

» 1o je pravda,” pritakal Hugh, ,protoze on se zpravidla po-
stard, aby védél o kazdém cizinci, ktery vstoupi na jeho tzemi.
Pokud se s nim setkdte, zjistite, Ze je docela pfistupny. Muzete
mu koneéné vyridit mé pozdravy a poklony. A Cadfael se s nim
uz setkal nejmin dvakrit. Je to ve vSech ohledech velky muz.
Jen nemluvte o jeho bratrech! To je mozni stale jesté bolavé
misto.“

»Bratfi byvali zkdzou vel$skych knizectvi ve vSech dobéch,“
smutné poznamenal Cadfael. , Vel$skd knizata by méla mit jen
po jednom synovi. Otec vybuduje pevné panstvi a silnou vlé-
du, a po jeho smrti vznesou jeho tfi, ¢tyfi, nebo dokonce pét
synt, manzelskych i nemanzelskych, opravnény ndrok na stej-
né podily a zdkon pravi, Ze je maji dostat. Pak jeden zabije dru-
hého, aby si sviij podil zvétsil, a skoncovat s tim vrazdénim za-
kon nedokdze. Nékdy se ptdm, co se stane, az odejde Owain.
Uz ted md syny a jesté¢ md dost ¢asu poridit si dalsi. Rdd bych
védel, jestli zniéi véechno, co on vybudoval?“

»Dej Bth,“ horoucné zaprosil Hugh, ,aby tu Owain vydrzel
jesté asponi tficet let. Je mu jen malo pres étyficet. S Owainem
se d4 jednat, udrzuje rovnovihu a na jeho slovo je spoleh.
Kdyby byl starsim bratrem Cadwaladr a ziskal vladu, méli by-
chom tu nepfetrzitou pohrani¢ni véilku.*

»Cadwaladr je ten bratr, o kterém se nemdm zminovat?“
ujistoval se Marek. ,Co provedl, Ze se 0 ném nesmi mluvie?®
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»,Béhem let fadu véci. Owain ho musi opravdu milovat, ji-
nak by dédvno dopustil, aby ho nékdo téhle vsi v kozise zbavil.
Ale tentokrat to byla vrazda. Pfed nékolika mésici, loni na
podzim, prepadla skupina jeho nejbliz$ich ze zélohy knizete
Deheubarthu a zabila ho. Vi Bih, z jakého $ileného davodu.
Ten mlady pén byl jeho dobry spojenec a zasnoubeny s Owai-
novou dcerou; takovy ¢in neddval viibec zZddny smysl. A pres-
toze se u toho Cadwaladr osobné nevyskytoval, Owain nemél
nejmensi pochyby, Ze se to stalo na jeho pokyn. Nikdo z nich
by se toho z vlastni vile neodvazil.*

Cadfael si vybavil otfes z té vrazdy a rychlou a dikladnou
odplatu. Owain Gwynedd rozhoféené, ale spravedlivé poslal
svého syna Hywela, aby Cadwaladra vyhnal z piady, kterd mu
patfila v Ceredigionu, a spélil jeho hrad Llanbadarn, a mlady,
sotva dvacetilety muz sviij kol splnil s potésenim a dikladné.
Cadwaladr mél jisté prétele a privrzence, ktefi se mu postarali
aspon o stfechu nad hlavou, ale zistal bezzemkem a psancem.
Cadfael se neubrdnil dvahdm o tom, kde se asi zavrzenec skry-
vé a zda jako Geoffrey de Mandeville v Bazindch neskonéi tim,
ze kolem sebe shromdzdi nejhorsi verbez Severniho Walesu —
zlo¢ince, nespokojence a psance — a bude prepadat slusné, za-
kona dbalé lidi.

,Co se s tim Cadwaladrem stalo?“ s pochopitelnou zvéda-
vosti se zeptal Marek.

»PriSel o majetek. Owain ho vyhnal ze vSech tzemi, kterd
mu patfila. Ve Walesu mu neztstal ani kousek pidy pod noha-
ma.“

»Ale pordd je na svobodé,” trochu ustarané dodal Cadfael,
»a rozhodné to neni muz, ktery by sviij trest krotce sndsel. Jesté
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mize leccos natropit. Koukdm, ze ma$ namifeno do nebezpeé-
ného bludisté. Myslim, zZe bys nemél chodit sim.*

Hugh pozoroval Markovu na pohled neproniknutelnou tvar
a jeho o¢i, které svédomité sledovaly Cadfaela. Hréla v nich
utajend jiskricka. ,Jak si vzpomindm,“ poznamenal, ,biskup ri-
kal, Ze docela sim neputjde!”

» 1o je pravda!“ souhlasil Cadfael a zahledél se do mladého
obliéeje, jenz se tvéfil usilovné vdzné, az na ten zraddny tipyt
v oich. ,Copak jsi ndm to jesté nerekl, chlapée? Ven s tim!
Kdo s tebou jde?”

»Vidyt jsem vdm prece fikal, Ze jedu do Bangoru. Biskup
Gilbert je Norman a mluvi francouzsky i anglicky, ale biskup
Meurig je Vel$an, on sim a mnoz{ jeho lidé anglicky nemluvi
a latina by mi poslouzila jen mezi kleriky, takze mi povolili tlu-
moc¢nika. Biskup Roger de Clinton nemd ve své blizkosti zdd-
ného diavéryhodného cloveka, ktery by mluvil vel$sky. Navrhl
jsem mu jisté jméno, na které uréité nezapomnél.”

Jiskficka prerostla v plamen, ktery mu projasnil cely oblicej
a vrhl do Cadfaelovych oslnénych odi nejen svétlo, ale i osvice-
ni. , To nejlepsi jsem si schoval na konec,” zafil Marek. ,Mdm
dovoleno pokusit se ziskat svého muze, pokud bude opat Radul-
fus souhlasit s jeho nepritomnosti. Viceméné jsem mu slibil, ze
si ho vyzdddm jen na néjakych deset dni. Jak se mi tedy mize
néco nepodafit,” dodal uvézlivé, ,kdyz se mnou pijdete vy?*

Pro bratra Cadfaela bylo véci zdsady nebo snad cti projit
dvermi, kdyz se pfed nim ndhle néjaké otevrely. Vkrodil do
nich jesté pohotovéji, kdyz se otviraly do Walesu. D4 se do-
konce fici, Ze se rozbéhl, aby se mu pred tou okouzlujici vy-
hlidkou nezabouchly. Bez vihdni nabidku prfijal. Tentokrét to
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nebyl jen kratky vylet pres hranici do Powysu, ale nékolik dnf
jizdy, pravé v té spole¢nosti, kterou by si i on sém vybral, ro-
vnou pres primorské konciny Gwyneddu, od Svatého Asapha
do Carnarvonu pres knizeci Aber, pod mohutnymi rameny
Moel Wnionu. Bude ¢as popovidat si o celé té dobé, co se nevi-
déli, cas dospét k druznému mlcent, az bude vSechno vypove-
déno. To viechno dostal od bratra Marka. Uzasné, jaké bohat-
stvi maze darovat ten, kdo dobrovolné a z povoldni nem4 nic!
Svét je plny malych blahodérnych zézraka.

»oynu,” vyhrkl bodfe, ,za takové osvézeni ti budu celou ces-
tu délat podkoniho a tlumoc¢nika zdroven. Nikdo mi ni¢im ne-
mohl udélat véesi radost. A Radulfus opravdu souhlasil, Ze
mohu jit?“

»~Ano,“ ujistil ho Marek, ,a muzete si ze stdje sim vybrat
koné. Midte dnesek a zitrek na to, abyste pfipravil Edmunda
a Winfrida na dny, kdy tu nebudete. A mite pry vzorné dodr-
zovat hodinky, aby i vase neposednd duse byla pod ochranou,
az pajdete do Bangoru a zpdtky.”

»Jsem naprosto ctnostny a obriceny,“ s vrcholnou spokoje-
nosti prohlasil Cadfael. ,Copak to nebe pravé nedalo najevo
tim, Ze mé vypustilo do Walesu? Myslis, ze ted budu riskovat
neschvéleni?®

Protoze alespon prvni ¢dst Markova poselstvi byla minéna jako
verejnd, ba okdzald, nebyl divod, pro¢ by se o ni kdekdo
v kldtefe nemél zivé zajimat. Ze vSech stran se tedy nabizely
rady, jak v$e co nejlépe vyfidit, zejména od starého bratra Da-
fydda v nemocnici, ktery sviij rodny cantref Dyffryn Clwyd
nevidél uz Ceyficet let, ale stale byl presvédéen, ze jej zna jako
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vlastni stafickou dlan. Jeho potéseni z obnovy diecéze ponékud
kalilo jmenovani normanského biskupa, ale i tak v ném vzbu-
dilo novy zdjem o zivot, blazené se vratil k rodnému jazyku,
a kdyz ho Cadfael navstivil, zahrnul ho radami. Naproti tomu
opat Radulfus se omezil jen na pozehndni. Posln{ patrilo Mar-
kovi a musi byt zdsadné ponechdno v jeho rukou. Pfevor Ro-
bert se zdrzel pozndmek, prestoze z jeho mlc¢eni se dal vytusit
ndznak nesouhlasu. U biskupského dvora by se prece lépe vyji-
mal vyslanec jeho dtistojnosti a zjevu.

Cadfael prehlédl svou zdsobu 1€k, zahradu s divérou svéril
bratru Winfridovi a pro jistotu zasel ke Svatému Jilji, aby se
ujistil, Ze $pitdlni skiiné jsou nélezité zaopatfeny a bratr Oswin
poklidné vliddne svému stddecku. Az pak si doprél pozitek vy-
béru koné na cestu. Tam ho ¢asné odpoledne zastihl Hugh, jak
si prohlizi elegantniho svétlého ryzéka se smetanovou hrivou,
ktery se spokojené podddval jeho laskajici ruce.

»Je na vds moc vysoky,“ prohodil Hugh za jeho zddy. ,Potfe-
boval byste, aby vds na néj nékdo vysazoval, a Marek by to ne-
zvladl.“

»Jesté nejsem tak tézky ani sesly vékem, abych se nevyskra-
bal na koné,“ prohlésil distojné Cadfael. ,,Co vds za mnou
privedlo?®

»Aline dostala dobry ndpad, kdyz jsem ji vypravel, na co se
s Markem chystéte. Kvéten uz je za dvefmi a nejdéle za tyden,
za ¢trndcet dni bych ji s Gilesem stejné poslal na léto do Maes-
bury. Tam mize chlapec béhat po celém statku a je mu tam lip
nez ve mésté.“ Mél ve zvyku nechédvat rodinu venku, dokud
neskoncilo stfthdni ovci a nebyla sklizena pole, a sém délil sviij
¢as mezi domov a povinnosti k hrabstvi. ,Rik4, Ze bychom
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mohli odjezd o tyden uspiSit a jet zitra s vimi, abychom vés
vyprovodili aspont do Oswestry. Ostatni z na${ domdcnosti
mizou prijet pozdéji. My bychom si aspon na den uzili vasi
spole¢nosti, a kdybyste chtéli, mizete u nds v Maesbury pre-
nocovat. Co vy na to?*

Cadfael velmi srde¢né prisvédcil a Marek také, kdyz mu to
navrhli, jen nocleh s litosti odmitl. Byl odhodldn dojet do Lla-
nelwy za dva dny a dorazit tam v pfihodnou dobu, nejpozdéji
uprostied odpoledne, aby se otdzky pohostinstvi stacily vyridit
jesté pred veceti, a tak chtél radéji pokracovat z Oswestry dél
a prenocovat az nékde ve Walesu, aby jim na druhy den zbyla
snadnéjsi ¢4st cesty. Kdyby stihli dojet do tdoli Dee, mohli by
najit nocleh pfi nékterém tamnim kostele a ¢asné rano prebro-
dit feku.

Vsechno uz tedy snad bylo vyfizeno a nezbyvalo nez se zboz-
né zudastnit nespor a vecerni mse, svéfit tento podnik jako
vSechny jiné vili bozi, ale snad i s jemnou pfipominkou svaté
Winifred¢, Ze maji namifeno do jeji vlasti a ze by si toho velmi
povazovali, kdyby ji bylo libo zastitit je po cesté svou jemnou
ruckou.

Réno pri odjezdu se sesla mald kavalkdda Sesti kon{ a ndkladni-
ho ponika, zamirila tocitou cestou k zdpadnimu mostu, ven
z mésta a na silnici do Oswestry. Hugh na svém oblibeném pa-
licatém $eddkovi se synem na rozsose sedla, Aline, nevzrusend
spé$nymi pripravami, na své bilé klisnicce, jeji komornd a pritel-
kyné Constance v ddmském sedle za jednim podkonim, dalsi
podkoni za nimi s ndkladnim ponikem na oprati a dva poutnici
ke Svatému Asaphovi ve veselém privodu této rodinné skupinky.
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Byl posledni dubnovy den, rdno celé zelené a stribfité. Cadfael
a Marek vyjeli pred ranni msi, aby se pfipojili k Hughovi
a jeho spole¢nosti ve mésté. Pfes most je ndsledovala sprska tak
lehounkd, Ze ji ve vzduchu skoro nebylo mozno postfehnout,
Severn se valil plnym proudem, ale pokojné, a nez se vsichni
shromézdili na Hughové nddvori, slunce vyslo a rozjiskfilo listi
i trdvu. Kazd4 vlnka feky zlatla rozmarnym, mihotavym svét-
lem. Pékny den na cestu, at uz by vedla kamkoli.

Nez prejeli feku u Montfordu, slunce uz bylo vysoko
a perlovd ranni mlzicka se jiz zcela rozpustila. Silnice byla
dobrd, misty se $irokym travnatym okrajem, kde se jelo po-
hodlné a rychle, a Giles se chvilemi dozadoval klusu. Byl
prilis py$ny, aby sdilel sedlo s nékym jinym nez s otcem. Az
se usadi v Maesbury, klidny a dobromyslny nakladni ponik
mu bude celé 1éto slouzit jako jezdecky kian a podkoni, ktery
ho povede, bude jeho rozumnym strdzcem pfi vyjizdkach,
protoze jako vétSina déti, které se zatim nemély ¢eho bit,
jezdil Giles na koni beze strachu — Aline prohlasovala, ze
zbrkle, ale vdhala prondset vystrahy, snad aby neotrasla jeho
sebedtvérou, nebo snad z presvédéent, Ze by na né stejné ne-
dbal.

V poledne se zastavili pod kopcem u Nessu, kde bydlel jeden
Hughtv ndjemce, aby nechali odpocinout koné a trochu se ob-
Cerstvili. Po poledni dojeli k Feltonu. Tam Aline s doprovodem od-
bocila na nejblizsi cestu k jejich maesburskému domovu, ale Hugh
se rozhodl, Ze pojede s prateli az na predmésti Oswestry. Giles, pro-
testujici, ale nakonec poslusny, byl pfeddn do matéiny naruce.

»Dobre dojedte a Stastné se vratte!“ poprala jim Aline, zafici

petrklicové plavou hlavou, stejné svétlou, jako mélo jeji dite.
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Obdarila je svym veselym tsmévem, udélala ve vzduchu smé-
rem k nim kfizek a oto¢ila klisni¢cku na cestu doleva.

Kdyz se oprostili od zavazadel a od Zen, rozjeli se sviznéj$im
tempem k Whittingtonu a tam se zastavili pod hradbou malé
drevéné pevnosti. Oswestry samo lezelo nalevo od nich, na
Hughov¢ cesté k domovu. Marek a Cadfael museji dal na se-
ver, ale zde byli pfimo na hranici, v kraji, ktery byval stfidavé
vel$sky a anglicky po staleti predtim, nez prisli Normané,
a jména vesnicéek i lidi byla spis$ vel$skd nez anglickd. Hugh
bydlel mezi dvéma mohutnymi valy, které kdysi ddvno zbudo-
vali mercij$ti krdlové, aby vyznacili, kde za¢inaji jejich drzavy
a pravomoc, aby Ziddné vojsko snadno nepfestupovalo meze
a nikdo prechdzejici z jedné strany na druhou nebyl na pochy-
béch, kterému zékonu podléhd. Nizsi val se tdhl vychodné,
kousek od statku, a byl jiz hodné poniceny a slehly; ten vétsi
byl zbudovin zdpadnéji, kdyz moc Mercie dokdzala pronik-
nout o néco hloubéji do Walesu.

»Tady vds musim opustit,“ ohlédl se Hugh na cestu, po niz
pfijeli, a pak na zdpad k méstu a hradu. ,Skoda. Rad bych se
s vami v tomhle pocasi projel az ke Svatému Asaphu, ale krélovi
urednici se nemajf plést do cirkevnich zdleZitosti a spis se maji
vyhybat kiizové palbé. Nerad bych $ldpl Owainovi na kufi oko.“

»Dopravil jste nds kazdopddné az do diecéze biskupa Gilber-
ta, usmal se bratr Marek. ,,Jak tenhle kostel, tak ten v4$ u sva-
tého Oswalda nyni patfi stolci svatého Asapha. Uvédomil jste
si to? Lichfield ztratil tady na severozdpadé porddny pruh far-
nosti. Myslim, Ze arcibiskupstvi v Canterbury jde o rozprostre-
ni diecéze po obou strandch hranice, aby tak ¢dra mezi VelSany

a Anglic¢any ztratila vyznam.“
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»Do toho bude mit co mluvit také Owain.“ Hugh je pozdra-
vil zdvizenou rukou a zacal ot4dcet koné smérem k domovu.
,Bth s vimi a §tastnou cestu! Budeme se na vds té$it tak za de-
set dni.“ A kdyz ujel nékolik metrti, ohlédl se pres rameno
a krikl: ,,Ddvejte na néj pozor, at nic neprovede! Jestli to doka-
zete!“ Nijak vSak nenaznacil, komu prosbu adresuje a o kom to
ma pochybnosti. At se o to bratfi podéli.
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»Na takovéhle dobrodruzstvi jsem moc stary,“ prohldsil bratr
Cadfael spokojené.

»,Nevsiml jsem si,“ hodil po ném Marek okem, ,ze byste
néco takového fikal, dokud jsme byli v doslechu Shrewsbury,
aby vés, chudinku starého, nékdo nevzal za slovo a nenechal
vés doma.®

»Byl bych blézen!” ochotné souhlasil Cadfael.

»Kdykoli za¢nete o svém stéfi, je mi vSechno jasné. Kan na-
krmeny ovsem, prévé vypustény ze stdje a s udidlem mezi zuby.
Cekaji nés biskupové a kanovnici,“ prohldsil Marek pisné,
»a s témi bude starosti a7 az. Modlete se, at nds nepotkd nic
horsiho.“ Nefikal to v$ak s valnym presvédéenim. Jizda mu ve-
hnala barvu do hubené, bledé tvéfe a o¢i se mu leskly. Marek
byl vychovan mezi selskymi korimi, dfel pro stryce, ktery mu
nepfdl malem ani byt a stravu, a dosud jezdil po selsku, ne
pravé elegantné, ale zato vytrvale, kdyZ mu nyni biskupska stdj
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namisto tazného soumara opatfila pékného, vysokého valacha.
Byl to ofiSkové vybarveny hnédék, jeho srst méla médény lesk
a s tak lehkou vdhou na hrbeté jen tanéil.

Ztstali stdt na vrcholu hrebene a shlizeli do syté zeleného
udoli Dee. Slunce se chylilo k zépadu, zlaty jas zmekl v mirnéj-
81, jantarové svétlo, jez se mihotalo po proudu, jak zakruty reky
stfidavé prosvitaly a mizely mezi okraji lesa. Pofdd to tu byla
jesté horskd ficka, bublajici kamenitym korytem a darujici
duhu z prosvétlené pény.

Druzné vyrazili bok po boku dolt po travnaté cesté, dost $i-
roké pro dva, aby si nasli nocleh. ,,Stejné mé nikdy nenapadlo,”
ozval se Cadfael, ,Ze mé na stard kolena zverbuji na takovouhle
vypravu. Jsem ti dluzny vic, nez tus$is. Shrewsbury je domov
a neopustil bych je pro zddné jiné misto na zemi, leda obdas
kvali néjaké pochtzce nebo ndvstéve, ale tu a tam mé svrbi
nohy. Mirit dom je pékné, ale stejné pékné je z domu se vyda-
vat a té$it se na cestu tam i zpdtky. Mdm $tésti, Ze Theobalda
napadlo hledat spojence pro svého nového biskupa. A copak
mu Roger de Clinton kromé obradného dopisu posild?“ Do
této chvile nemél ¢as byt na to zvédavy. Markav sedlovy vak
byl prili§ skromny na to, aby obsahoval néco objemného.

»Ndaprsni kfizek pozehnany u svatostdnku svatého Chada.
Vyrobil jej jeden kanovnik, ktery je zru¢ny stfibrotepec.®

»A totéz Meurigovi v Bangoru s bratrskymi modlitbami
a pozdravy?“

»Ne, Meurig dostane brevidr, a moc pékny. Né$ nejlepsi ilu-
mindtor jej mél téméf dokonceny, kdyz arcibiskup vydal sviij
ptikaz, tak dodal zvl4stni list s obrdzkem svatého Deiniola, Meu-
rigova patrona. Osobné bych radsi dostal tu knihu,“ prohodil
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Marek na tocité lesni stezce do udoli, zaplaveného pozdnim
slune¢nim svétlem. ,Ale kiiz je minén jako obradnéjsi projev
tcty. Koneéné, méli jsme své rozkazy. Ale co myslite, neukazu-
je to na to, ze Theobald je si védom, Ze poslal Gilberta na velmi
nesnadné misto?“

»Nechtél bych byt v jeho kazi,“ souhlasil Cadfael. ,Ale kdo
vi, tfeba zdpasi rdd. Jsou takovi, ktefi ve sporech jen kvetou.
Bude-li prili§ zasahovat do vel$skych zvyklosti, uzije si jich az
dost.”

Vynofili se z lesa do zelenych zvlnénych luk a kfovin u feky.
Dee po jejich boku zrcadlila oranzové zéblesky ze zdpadu. Za vo-
dou se zvedal vysoky travnaty kopec, korunovany obrysy ddvnych
vali, navr$enych lidmi, a Dee pod tzkym drevénym mostem na-
razela do kamend v fedisti a stifkala. Zde u kostela svatého Colle-
na pozddali farntho knéze o nocleh a také jej dostali.

Druhy den prejeli feku a vystoupali pres holou vysocdinu z udoli
Dee do tdoli Clwydu. Tam pohodlné jeli po proudu celé jasné do-
poledne az do odpoledne, kdy je stihlo nékolik preprsek, mezi ni-
miz naladové vysvitalo slunce. Dojeli pres Ruthin, pod vychozem
Cerveného piskovce, korunovanym prikréenou dfevénou pevnosti,
do dalstho ddoli, $irokého, krasného a plného svézi zelené mladého
listi. Nez se slunce nachylilo k zdpadu, dostali se do tziciho se troj-
thelniku zemé mezi Clwydem a Elwy, za nimz se obé reky nad
Rhuddlanem spoji a spolecné vplynou do pfilivovych vod. A tam,
mezi nimi, lezelo mésto Llanelwy s katedrdlou svatého Asapha, po-
hodlné uvelebené v zeleném chranéném ddolicku.

Skoro se ani nedalo nazyvat je méstem, tak malé a nahloucené
bylo. Nizké dfevéné domky se k sobé choulily, do jejich nitra
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vedla jedind cesta a ukazovala smér k nezaménitelné dlouhé
stfeSe a dfevéné zvonici katedrély uprostfed vesnice. I ona byla
skromnd, presto to byla nejvétsi stavba v dohledu a jedind byla
obehndna kamennymi hradbami. Uvnitf se tisnila fada jinych
nizkych stfech. Na vét$iné bylo vidét chvatné opravy a na né-
kterych muzi je$té pilné pracovali, protoze kostel se sice pouzi-
val stdle, ale diecéze sedmdesit let dfimala, a pokud k tomuto
stfedisku stale jesté patfili néjaci kanovnici, urcité se jejich po-
et ztendil a jejich domy byly ddvno zchétralé. Katedrala byla
zaloZena pfed mnoha staletimi svatym Kentigernem na mnis-
ském principu starého keltského clasu, koleje kanovnikd pod-
1éhajici knézi opatovi, s jednim nebo vice dal$imi knézimi
mezi ¢lenstvem. Normané clasem pohrdali a usilovné se sna-
zili podfidit vSechny ndbozenské zélezitosti ve Walesu canter-
burskému fimskému ritu. Dalo to prici, ale Normany jen tak
néco neodradi.

Na této odlehlé venkovské obci v§ak ohromovalo, Ze se zddla
az znepokojivé prelidnénd. Jakmile se pfiblizili ke katedrile,
obklopil je hore¢ny, ale cilevédomy ruch a pohyb, jaky by od-
povidal spi§ knizecimu /lysu nez cirkevnimu sidlu. Kromé za-
méstnanych tesafl a staviteltt tu pobihali muzi a Zeny s védry
vody, ndrucemi lozniho prédla, sloZenymi zdvésy, s podnosy
Cerstvé upeceného chleba a kosiky jidla a jeden statny mldde-
nec vlekl na ramenou ptlku prasete.

» Tohle je vic nez jen biskupskd domdcnost!“ prohlasil Cadfael
pfti pohledu na tu ¢inorodost. , Ti Zivi celé vojsko! Snad Gilbert
nevyhlasil vilku ddoli Clwydu?“

»Myslim,“ vzhlédl Marek pres vir zaméstnanych lidi k mirné-
mu svahu za nimi, ,,Ze tu maji dalezit¢j$i hosty, nez jsme my.*

28



Cadfael sledoval Markiv pohled a ve stinu kopcit spatfil ba-
revné tecky vytvérejici vzorek na zelené pldni nad mésteckem.
Po louce se rozprostiraly pestré stany a tfepetaly se praporce
a nebyly to obydejné stany vojenského lezeni, ale bydlisté kni-
zec{ domdcnosti.

» Lo neni vojsko, ale dviir,“ usoudil Cadfael. ,Pfipletli jsme
se do vznesené spole¢nosti. Méli bychom si pospisit a zjistit,
jestli budou vitdni dva dalsi, co myslis? Tteba tu jde o zdvaz-
néjsi véci nez o upevnéni bratrstvi mezi biskupy. Ackoli s kni-
zecimi dastojniky za zddy prijde moznd Gilbertovi upominka
na Canterbury vhod, i kdy?z je to jen chladnd poklona.®

Vjeli do prostory biskupstvi a rozhlédli se kolem. Biskupiv
paldc byla nové dfevénd budova s fadou Cerstvé postavenych
domecki po obou strandch. Ubéhl uz skoro rok, co byl Gilbert
v Lambethu vysvécen, a ocividné se tu konala chvatni obnova,
aby enkldva katedrély k né¢emu vypadala a prijala ho distojné.
Cadfael a Marek pravé sesedali na nddvori, kdyz se k nim uspée-
chanymi hloucky propletl mlady muz a pokynul podkonimu
za sebou, aby se ujal jejich koni.

,Bratfi, mohu vim poslouzit?“

Byl mlady, jist¢ mu nebylo vic nez dvacet let a urcité nepat-
fil ke Gilbertovym klerikiim. Podle obleéeni byl spi$ dvoran.
Kolem pékného, silného krku nosil drahé kameny. Pohyboval
se a jednal s uvolnénou sebejistotou a ptivabem, tvar mél jas-
nou a plet svétlou, vlasy svétle narezle hnédé. Byl vysoky
a Cadfaelovi na ném bylo cosi nepostizitelné povédomého,
prestoze ho jist¢ nikdy predtim nevidél. Oslovil je nejprve vels-
sky, ale kdyzZ jednim jiskfivym pohledem prozkoumal Marka
od hlavy k paté, bez ndmahy presel do anglictiny.
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